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»Rtozto byt?«- zapytali ebadwaj gospodyni.
=»Alboz ja wiem ?« odpowiedziata stara ma-
trona. »T\le wiem tylko, ze to zapewne
jakis cztowiek bogaty, poniewaz tu czesto
bywajac, zawsze mi czerwony ztoty na od-
jezdnem daje. Z poczatku miatam go za Sgo
Alexandra Newskiego, tegoto patrona wojsk
rossyjskich, albo za jakiego innego Swietego,
ale storom widziata, ze on je rybng po-
lewke i gorzatke pije, dopierom poznaita,

ze on taki jak i my cztowiek.«
Przyjaciele spojrzawszy na siebie, wsiedli
do sanek, a poclczas gdy konie po krotkim
popasie przez zawieje $Sniegu zywo pomy-
katy, a u dyszla. uwigzany dzwonek wesoty
jek wydawalt, podrézni tamali sobie do-
mystem gtowy, ktobyto byt 6w starzec. Ale
jakze zdziwionymi byli, gdy przyjechawszy
do gtéwnej kwatery, zastali juz czekajacego
na siebie feldjegra, ktory im rzekt, ze ma
od jenerata rozkaz majorowi Alanzoniemu i
porucznikowi Stainhal da¢ kwatere i natych-
miast ich do komenderujgacego zaprowadzic.

Zaledwie w mundury 9ie przebrali juz
szli stawic¢ sie przed Suwarowem, Armija
lezata o pd6t mili od miasta obozem, ktéry
jednym koricem do Dunaju, a drugim do
fzeki Repdy przypierat. Wszedzie widac
tyto plonace stosy trzciny i szuwaru, kto-
rych donscy i czarnomorscy llozacy z po-
tlizkich moczaréw dostarczali. W ubogiej
wiosce nad sama rzekg Repdg stat sztab
jeneralny, i tamze byta gtdwna kwatera.
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Mata chata, ktéra ide niczem od innych
nie réznita, jak tylko tern, ze stata na ubo-
czy; byla pomieszkaniem naczelnego wodza.
Pozna¢to mozna byto po dwoéch strazach
z korpusu gienadyjeréw,, ktore przed jej
progiem staty. Skoro podrdézni ku chacie sie
zblizyli, stary kozak drzwi im otworzyw-
szy rzekt: »Jenerat juz oczekuje pandw.<<

Podrézni weszli do izby. Starzec w mun-
durze leneralslsim, cokolwiek tysego czota,
siwych 1 gtadko przymuszanych wiosow,
siedziat przy stoliku plecami ku drzwiom
obrdocony, i zdawat sie by¢ zatrudniony prze-
gladem jakiego$ planu. Byt on mocno nim
zajety, ho jrz kilka chwil mineto, jak po-
drézni weszli, a-jeszcze na nich nie spojrzat.
Teraz wstat z krzesta i obrécit sie ku nim.
Jakze sie nie zdziwili, gdy ujrzeli, ze ich
towarzysz obiadowy i jeneral Suwaiw
jedna i ta samq jest osobg L

»A witam wcépandw ! juzescieto przybyli,«
rzekt do nich, nim jeszcze stowo przemowic
mogli. »laho? nie dawszy sobie nawet wy-
wczasy, po obiedzit? a, to za wiele! Prze-
eiezto panicze wyjechawszy z Peteisburga,
nie zawsze sie spieszy¢ zwykli, ; sg tego
zdania, ze dosy¢ zawczeshiie do obozu przy-
jada.™ Fedor chciat sie tern uniewinnié, ze
konie wymagaty odpoczynku, ale Suwardw
nie dat mu przyjs¢ do stowa. »N>epotrzebne
usprawiedliwienie! Cztowiek jest cztowie-
kiem i musi wypoczg€. Ja sam tej nocy pra-
wde trzy godzin spatem, a godzine po obie-
dzie w owej karczmie— wiec mamy cztery,
troche za wiele, ale c6z robic!... Wépanowie
jedziccic z Petersburga. Co6z tam stychac?
Jak sie ma nasza najmitosciwsza Cesarzowa?
Przed tygodniem byta jeszcze slahaw
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»Jeszcze i teraz o matoco jest zdrowsza,u
odrzekt Manzoni. »Jednakze mielismy to
szczescie przed naszym odjazdem widzie¢
ja na balu, i byliSmy tali szczesliwi, ze
nam przedstawic¢ sie rozliazata.«

»Jest zdrowszg ? chwala niech bedzie
Najwyzszemu Panu i Matce Najswietszej l«
rzelit Suwaréw uradowany, i wyjat z za-
nadrza medalijon z obrazem Cesarzowej;
przezegnat sie, pocatowat obraz z uszano-
waniem, jeszcze raz sie przezegnat, i znowu
obraz schowat. Fedor chociaz w Peters-
burgu juz styszat o dziwactwach Suwarowa,
jednakze widzac to, ledwie sie mogt wstrzy-
macé¢ od Smiechu.

Jenerat zwrd6cit sie do Manzoniejfo: »Ma-
jorze, wszak jestes biegtym w jezyku tu-
reckim ?< Na to zapytanie sktonit sie zapy-
tany. »Bardzo mitu mito,* rzekt Suwarow,
jthedzicsz mi parlamentarzem do seraskira.
testto wprawdzie tylko zwyczaj wojenny,
a tg razg na nic nie przydatny, bo Auduslu
przy swojej walecznosci upartg jest gtowa;
ale Stainhal, ktéry wépanu towarzyszy¢ be-
dzie, moze przy tej sposobnosci rozpoznac
cokolwiek wewnagtrz potozenie twierdzy",
a zwilaszcza strone od Bcnderskiej bramy,
i lali zwane kawaliere.*) Turcy nie zwykli
parlamentarzom zawigzywac¢ oczy, a zatem
nie bedzie to trudnem zadaniem dla biegtego
oficéra od inzynijeréw. Bo, ze nim wcpan
jeste$, mam nie mala otucha,« rzekt uprzej-
mie do Fedora. »Zawsze to jest dobrym
znakiem, kiedy mtody oficer srod wesotego
zycia w stolicy, tyle ma jeszcze czasu, ze

ynajmniej po mapie palcem sunie za o-
Jotami wojsk w wojnie bedacych. Bardzo
stuszna byta uwaga, ze Turcy, chociazby i
z szancow wyparci, mogliby przeciez dtugo
jeszcze sie broni¢ wewnatrz twierdzy. Po-
chwalam przezornos¢ wcépana. Uwagi jego
udzielitem juz moim paniczom, ktérych mi
tuzinami tu przysytaja. Ale co im to po-
moze! sgto ludzie ciezkiego pojecia, kiedy
tego pojac¢ nie mogli, dla czego ja w koszuli
podczas o$miu stopni mrozu obdéz prze-
jezdzatem. llezto zapewne listobw do swo-
ich matek i ciotek do Petersburga nie na-
pisali, ze ich naczelny dowddzca szale¢ za-

*)  Gmachy kamienne na sktad towaréw przezna-
czone.

czyna; ale zaden na te mysl nie przyszedt,
izto byt przykiad dla miodego zotnierza:
ze mr6z od$miu stopni nie jest zadna prze-
szkoda do wziecia Izmaitowa, Kiedy go sta-
rzec szescdziesiecio-letni wytrzyma¢ moze.
W¢Epan zostaniesz przy moim boku, bedziesz
utrzymywat korespondencyje z ksieciem Ho-
burg i innemi austryjackiemi korpusami,«
rzekt Suwarow po cliwili milczenia do Stain-
hala; »jutro zamyslam zrobi¢ podjazd na
rozpoznanie stanowiska nieprzyjaciela od
Brokierslii¢j bramy az do cmentarza Jan-
czaréw, wezme go z soba, aby$ zdjal po-
tozenie miejsca.*

Poczem obadwaj oficerowie pozegnali je-
nerata. Stainhal, ktéry go solne wcale in-
nego wyobrazat, zwlaszcza, ze go przed nim
jako dziwaka opisano, byt zachwycony jego
dobrocig i uprzejmoscig. Widziat on w nim
petnego sit starca, stuzbie swojej ubdstwio-
nej Monarchini z duszg i ciatem oddane-
go meza, z wkasnego przeswiadczenia Smiato
dziatajacego jenerata, ktory czestokroc¢ roz-
maitych dziwactw odziewat sie pozorem, aby
tum bardziej przed nieprzyjacielem swoje
gtebokie plany ukrywat. Manzoni nasmiewat
sie z tycli przymiotow, ktére Fedor w Su-
warowie upatrywat, byt nawet niesprawie-
dliwym, nazywal go starym Scyta, ktory
przez swoje dziwacznos$¢ chciat sie tylko
odznaczy€¢ i na siebie oczy Swiata zwrdcic.
Fedor po raz pierwszy rozgniewat sie na
swego przyjaciela, tein bardziej, ze tenze
nic tylko tak stawnemu naczelnikowi, ale
i urzadzeniom wojska rossyjsliiego przy-
ganiat. Gniéw jego jeszcze wiekszego do-
szedt stopnia, gdy Manzoni, ktory zwidziw-
szy cala Turcyje i Rossyje, poréwnywajgc
mieszkancow tych dwoéch narodéw, Osma-
nom pod wszelkim wzgledem pierwszen-
stwo przyznawat. Co sprawito, ze Fedor od
tej chwili zaczat by¢ obojetnym na zdanie
Manzoniego, naco tenze, jakby nie zwrazajgc,
jeszcze tein bardziej nasmiewalt sie z zapatu
Fedora i nazywat russomanijg patryjotyzm
jego, i tak dtugo rozwodzit sie z temi sar-
kazinami,az go do zupetnego milczenia przy-
widdt. Gorliwose jak i zdatnosé, ktérg Fedor
nazajutrz przy rozeznaniu stanowisk nie-
przyjaciela okazat, réwnie jak i nieustraszona
odwaga, z ktdrg prace swoje posréod gradu
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kul wykonywat, zjednaty mu przychylnos¢
jenerata. Suwaréw powierzyt mu piany i
liorespondencyje, ktorych pierwej tylko do-
Swiadczonym i bardzo zaufanym oficerom
korpusu sztabowego udzielat, a nawet mu
dla wyciggoéw i odpiséw, do swojej kwatery
bra¢ je zezwolit. Jednakze pod stowem ho-
noru, ze ich tresci przed nikim, ktobykol-
wiek on byt, nie wyjawi. Przezco Fedor
w niematym byt kiopocie, gdy Manzoni—
jakbyto dla przepedzenia czasu — brat te
papiery do reki i chciat je przeglgdac¢. Aby
mu na zawsze tego zabronié¢, widziat sie
Fedor przymuszonym wprost mu oswiad-
czycC, ze powierzanie tych papierdw jest mu
jak najsurowiej zakazanem. Manzoni zda-
wat sie z poczatku byc¢ tein urazony, ale
wkrotce to wr zart obroécit, i byt niewy-
czerpanym w szyderstwie, ktdore rownie
zbyteczng sumiennos¢ Fedora, jak i jego
bezwarunkowag ulegtos¢ rozkazom w»starego
Scyty« za cel miato.

Od tej chwili tracit Manzoni coraz bar-
dziej nawartosci w oczach mtodego oficera.
Nieustanne nasmiewanie sie z przedmiotow,
ktore dla Fedora Swietemi i nietykalnemi
byty, dawatlo powdd z kazdym dniem do
coraz wiekszego rozbratu. Fedor zwazyw-
szy te taskawos$¢, ktérej od Suwarowa do-
znawat, i to powazanie, jakie od swoich to-
warzyszy odbiei’at, i poréwnawszy obelgi,
ktérych sie Manzcni przeciw tymze do-
puszczat, jak i 6w ton zwierzchniczy, ktore-
go do Fedora uzywat; zatowat bardzo, ze
nierozmys$lnie z takim cziowiekiem zawart
zwiazki przyjazni, i zyczyt sobie jak naj-
predzej rozsta¢ sie z nim, a przynajmniej
nie dzieli¢ jednego pomieszkania. Robit sobie
wprawdzie z poczatku wyrzuty, ze byt obo-
jetnym i ze czut wstret do czlowieka, kt6-
remu tak wielka wdziecznos$¢ byt winien,
ale uczucia swego nie mogt przezwyciezyc.
Tymczasem nasuwalty sie okolicznosci, ktore
jeszcze ku wiekszej odrazie go zmuszaty.
Suwarow powierzyt mu wazne, tak calej
wyprawmy, jak oblezenia lzmaitowa dotyczace
sie papiery, aby je dla ksiecia Koburg od-
pisat. A ze rzecz ta nie cierpiata zwioki,
Fedor przez cala noc pracowat. Skoro dnie¢
zaczeto, zawotano go do jenerata. Turcy
zrobili wycieczke. Musiat przy rozpozna-

waniu obrotéw nieprzyjaciela towarzyszy¢
Suwarowi. Fedor chcac za powrotem swo-
im dokonczy¢ pracy, uporzadkowal papiery
i zamknat je do kufra. Jakze sie zdziwit,
gdy powréciwszy i znowu zabierajgc sie do
pracy, zastal je porozrzucane, a jakze sie
przestraszyt, gdy nie znalazt bardzo waznego
planu, na ktérym Suwarowi wiele zalezato,
bo Krymu podbicie w sobie zawierat. Zpo-
czatku sadzit, ze go sam gdzie zarzucit, ale
po nie ditugim namys$le przypominat sobie,
ze papiery uporzadkowat i do kufra za-
mknat. Mieszkanie Fedora nie byto dla ni-
kogo jak tylko dlamajora przystepne, i ten-
ze na chwile przed jego powrotem wyszedt
byt z niego. Dopiero w kilka dni pdzniej,
gdy Fedor papiery do jeneralnego sztabu
odnidst i gdy sie przekonat, ze plan, ktéry
zginat, nie byt tak wielkiej wagi, i ze ko-
pija znajdowata sie w archiwum; maogt sie
cokolwiek w tym wzgledzie uspokoié. Ale
na przysztos¢ przedsiewzigt by¢ juz ostroz-
niejszym. Odtad ile razy papiery do kufra
zamykat, zawsze je w tajemny sposob zna-
czyt, aby, gdyby sie ich kto dotknat, zaraz
mogt pozna¢. Tymczasem wojska, ktore
dawno byly oczekiwane i wzmocni¢ miaty
korpus oblezniczy, do obozu nadeszlty. M6-
wiono, ze wkrotce ma szturm by¢ przed-
siewzietym. Jednego poranku siedziat Fedor
nad swemi papierami, gdy Manzoni, ktory
chwilg pierwej do jenerata byt wezwany,
wyszedt z pospiechem.

»ldz wépan do Suwarowal« rzeki. >Ae
spiesz sie, bo naczelnicy juz sg zgromadzeni,
a jenerat czeka na wcépanal Fedor zerwat
sie i zaczal zbiera¢ papiery, ale Manzoni
nie dat mu czasu. VZywo! zywoU wotat
na niego $miejac sie. »Le¢ wépanl Mars
jest niecierpliwy, liczy minutylk

Fedor wiedziat, izto byto zwyczajem je-
nerata, po $piesznosci, z ktérg wykonywano
jego rozkazy, poznawac zdatnos¢ oficeréw.
Dla tego zamknat co predzej do knfra pa-
piery i odszedt. Zastal Suwarowa otoczo-
nego dowddzcami putkow.

>Nlosci pandéw ie, w tych dniach czeka nas
Coup de main *rzekt Suwarow. iPrzypusci-
my szturm, wezmiemy twierdze bagnetem
i na jej wabicli zatkniemy sztandar naszej
Swietej Rossyi! Nie powie$¢ nam sie nie moze,
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ale rozlew krwie bedzie nie maty. Chcgc
go oszcz dzi¢, wysytam majora Manzoniego
do Izmaitowa. INiecli wezwie seraskira do
poddania twierdzy, a wépan (tu obroécit sie
do Steinhala) towarzyszy¢ mu bedziesz.
Istotny zamiar tego poselstwa oddaje szcze-
g6lnej starannosci wépana; masz sie roz-
patrzy¢, litora droga ma podjs¢ do szturmu
przeznaczona kolumna, aby Benderski i Bro-
kerski wielokat i fose przeLywszy, mogta
wewnatrz twierdzy ze skutkiem uderzyé¢
na kamienny kawalier. Te kolumne sam
wcpan poprow adzisz, skoro sie taniec zacznie.
Jestem pewien, ze poznajesz réwnie waz-
nos¢ jak i zaszczyt tego zlecenia.<
Fedor ustyszawszy te stowa jenerata, nie
mogt przyjs¢ do siebie z zadziwienia. Po-
jat 011, ze takie zadanie albo go do najwyz-
szego zaszczytu, albo do najwiekszej hanby
przywies¢ moze. Spojrzat w okoto siebie i
widziat jak stawg uwienczeni jeneratowie:
Kotuzow, Lwoéw, Bezborodko i admirat Rilias,
ktéry statkom dzialowym na Dunaju do-
\Wwodzit, z udziatlem na niego oczy zwrécili.
»Wasza Exelencyja badz przekonanym,«
rzekt Fedor, upamietawszy sie, ze umiem
wysoko ceni¢ zlecenie, ktérem jestem za-
szczycony , speinie je lub zy¢ nic bede,
jednakze pozwdl sobie te pokorng uczynic
uwage, ze tu sg doswiadczensi oficerowie—a
»Jawépana wybratein!« rzekt z pospiechem
jeneral zmarszczywszy czoto. »ldz wépanlk
Suwardéw tekkiein skinieniem gtowy -od-
prawit Fedora, ktory wracajgc do pomie-
szkania, byt od rozmaitych uczué¢ miotany.
Znat 5n bardzo dobrze nieregularny spo-
s6b budowania twierdz tureckich, wiedziat,
ze ahy sie w zakagtach nie obtgkac, doskonale
miejscowos¢ zna¢ nalezy, réowniez byt prze-
konanym, ze tej nocy jeszcze, skoro Switac
zacznie, do szturmu przyjdzie. Jak wielka
na siebie wzigl odpowiedzialnos¢, uczuwat
to coraz 'bardziej 1 Lekat sie niepomysinego
skutku , ktéry w nattoku bitwy i podczas
nocy tatwo sie moégt wydarzyé. Ale oraz
przywodzit sobie na mysl te zaszczytng
okolicznosé, ze go Suwarow posrod korpusu
inzynijerow, w obecnosci tylu jeneratow,
do tak waznij wybrat sprawy, ze mu jak-
byto juz doswiadczonemu jeneratowi, do
brania twierdzy najgtéwniejsze miejsce,

od ktérego jej upadek zalezat, powierzyt.
Takiemito myslami zajety wszedt do swego
pomieszkania i zdziwit sie, ze majora jesz cze
gotowego do podrdézy nie zastal, chociaz
trebacz i oddziat donskich Itozakow jaz
przed chatg na niego czekali. Jednakze nie
dlugo trwato, ajuz Fedor i Manzoni przez
Sniezne stepy zblizali sie ku Izmaitowu.

A gdy sie juz na pottora wystrzatu dzia-
towego pod mury twierdzy zblizyli, zosta-
wiwszy oddziat Kozakéw, sami ku Bender-
=skiej bramie zwolna podjezdzali. Zaledwo sie
o jebie staje zblizyli, aparlamentarz do ust
tragbe przytozyt, juz pierwszej dziatobitni
-Srod kiebu dymu jasny ptomien buchnat,
a dwudziesto-cztery-funtowa kula po nad
gtowy im zaryczawszy, rwacym poskokiem
przez pola potancowata 1

2Jak wida¢ Turcy nie sg mitosnikami mu-
zyki, 1 mato sie na niej znajg,« zaSmiawszy
sie rzekt Manzoni do swego mtodego towa-
rzysza ; wlepiej hecl/ie, gdy im znak chustka
damy , to przeciez predzej zrozumiejgl«

Gdy “parlamentarz po raz drugi zatrabit,
w tymze samym czasie Manzoni clohyt
chustke z kieszeni i zaczal nig wywijac, co
sprawito, ze juz drugi strzat nie padt.

»Ale cozto sie ma znaczyc¢, mosc: majorze?*
zapytal mtodzieniec jakLy dla zartu. »\V¢pan
partamentujesz czerwong chustkg? to nie
jest znak wojskowy. Za te nieprzezorno-s¢
moglibySmy z pierwszego okopu armatnig
kulg by¢ pozdrowienia

»Zkad zYiowub odrzekt Manzoni, smiejac
-sie gtosno. »Osmanowie sg przeeiez tyle u-
grzecznieni, iz swojej narodowej barwy ku-
lami nie powitaja! Wreszcie, prawde po-
wiedziawszy, mogtbys wépan miec i stusz-
nos¢ Przez roztargnienie zapomnialem na
barwe mojego parlamentarskiego znaku.«

Zanim do zblizenia sie¢ znak im dano,
wiecej ¢wier¢ godziny uptyneto; tego czasu
uzyt Fedor do rozpoznania miejscowosci i
staral sie ile moégt zachowa¢ w pamieci
wszystkie szczegoty potozenia okopdw nie-
przyjacielskich, Fkkoniec dano znak z gtéw-
nego watu. Gbadwaj oficerowie zblizyli sie.
Zmaiej, ubocznej bramy, ktérg zwykile wy-
cieczke robiono, opadt most, a oduziat jan-
czarOow -wszedt na ich przyjecie. Tu ich
przyjat bimbasza janczaréw, cztowiek sedzi-
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wego wielili. Surowem okiem spojrzal na
Fedora, jednakze gdy przy nim i Manzo-
niego obaczyt, utagodzita sie twarz jego,
czego lenze niby nie zwazajgc, ostrym to-
nem w jezyku rossyjskim oswiadczyt, aby
ich do seraskira zaprowadzono. Dowoddzca
turecki dat im skinienie, aby za nim poszli,
i wkroétce znajdowali sie posréd miasta. Fe-
dor szedt umysinie zwolna i uwazal wszy-
stkie miejsca, ktéredy przechodzili, a naj-
bardziej, gdy sie zblizat do owego kamien-
nego gmachu, o ktéry Suwarowi najwiecej
-chodzito. Zaleceniem jego zajety mniej zwa-
zal na dziki i pogarda szyjacy wzrok jaxi-
-CzarOW' i arnautow,jak i na wykrzyki: ouiur,
kelb (niewierny, pies), ktéremi ich ze wszech
stron przyjmowano. Z niecierpliwoscig ocze-
iiiwat Fedor sposobnej oliwili, aby to, ,co
j>0 drodze widziat, mogt wt pularesie skre-
8li¢, gdy oto teraz wyszli na wielki bazar,
a Fedor uderzony widokiem domoéw, bud
i kraméw.,, jakiego$ szczegblnego uczucia do-
iznat; zaczeto sie mu zdawad, jak gdyby to
wszystko juz kiedys widziat, jak gdyby te
miejsca i te budynki byty mu juz znane.
-Zaczgt sobie na pamie¢ przywodzi¢ swbj
wiek dziecinny, przypominat sobie, iz, bedac
jeszcze dziecieciem, po lakiémze miescie,
,ztak ciemnemi, ciasnemi i kretemi ulicami,
Z swoim ojcem sie przechadzal, ktoérego ry-
sOw sobie wprawdzie przypomniec¢ nie mogt,
ale to dobrze pamietat, ze ubidr Nego byt
europejski, i ze obadwaj po takiemze targo-
wisku chodzili, gdzie tyle rozmaitych to-
warow, tyle rozmaitej Swietnej broni, tyle
>owocO\\ , takichze rozmaitych narzedzi na
konie réznych innych rzeczy na sprzedaz
byto , i ze go podobniez, jak i teraz, sami
brodacze, na jziemi siedzgc 1 fajki palac,
wszedzie otaczali. Im wiecej Fedor wfowe
czasy myslg sie zapuszczat, tern istotniej sie
mu zdawato, jakby przedmioty i sceny o-
wych czaséw z mglistej opony sie przeciera-
ty; jakby przed nim zastona coraz bardziej
ulatywala , a zatonieta przesztos¢ z swojej
gtebi wicbodzac, w coraz jasniejszem Swie-
tle przed jego duszg na widok stawala.
”Nie, to nie jest snom,\V, rzekt sam do siebie;
»wszystko, jakiem tu teraz jest, byto takiem
i wtedy! Tam oto przy tym meczecie, przy
ktérym sie cztery smukie minarety wznosza,

stata buda opastego Turka, figi przedaja-
cego, ktory mnie rozma-te takocie dawat,
a ojciec moj brat go za reke i zpulsu sta-
bos¢ jogo badat. Cézto ma znaczy¢ ? Jestzeto
wszystko snem zwbdniczym?« Teraz prze-
szediszy targowice zblizyli sie do wielkie-
go, wysokiemi murami otoczonego gmachu.
»To jest niezawodna,« rzekt Fedor do siebie,
»przypominam sobie, ze i tu bytem! Wszak
tam jest ta wielka, drzewami ocieniona
brama, a tam 6w meczet z czterma minare-
tami, z ktérych jakis z bialg broda starzec
czesto jakby opetany wrzeszczata Skoro sie
zelazne podwoje bramy otworzyly, a oba-
dwaj oficerowie na obszerne podwoérze we-
szli, do ktérego zjednej strony ogrod, kratg
obwiedziony przypierat, przeczucie Fedora
coraz wiekszej pewnosci nabierato. Juz
ani watpi¢ nic- mogt, ze tu, bedac jeszcze
chitopcem, zycie przepedzat. Tam oto przy
owej bramie widywat zawsze dwdch starych,
brodatych janczaréw., htorzy z biatemi la-
skami wrrekach, jakby nieruchome pagody
siedzieli, albo tez potrawe z ryzu i sko-
powiny z matych misek palcami do ust
niedli. W owym ogrodzie, podczas dni piek-
nych, bawit sie zwykle; nawet te dwa psy,
ktérych natancuchu uwigzanych spostrzegt,
przypominaty mu, ze sie czesto z takiemiz
psami .w tem miejscu draznit, i co mu nie-
raz bardzo za zte brano. >Ale nie sgzto
widziadta mojej zwodniczej fantazyl 2< rzekit
do siebie. »Jezeli to istotng jest prawda,
v>ieeby tam za murem po lewej rece po-
winien by¢ kijosie w ktorym zawsze z jaka$
matg dziewczyng, ktorej na unie, jezeli sie
nie myle, Anastazyja byto, w rézne sie
gry dziecinne bav item.

Gdy Fedor tem przypomnieniem sie zaj-
mowalt, z gtebi podw 6rza widac byto oficera
od janczaréw ku nim idacego, ktéry gdy sie
zbliz ct, oznajmit, ze Audusiu Mehmet kazat
wezwac¢ chanoéw lirymu, i ze tylko w ich
przytomnoséci parlamentarza przyja¢ moze.
~Tymczasem zas,« rzekt tenze , »jezeli wam
sie podoba¢ bedzie, mozecie wstgpi¢ na
chwile do tego tu domu; jeslto mieszkanie
Greka , defterdara .(ptatnika) seraskira.;,< 1

Fedor i Mad/oni zostah zaprowadzeni
jnv.cz brame ogrodowg na otwarte miejsce,
nu ktérem po prawej stronie stat budynek
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wprawdzie niepozorny, ale do mieszkania wszel-

kicmi wygodami zaopatrzony ; obok niego za$
kijosk z oknami. Teraz juz Fedor pozbyt sie
wszelkiej watpliwosci... Skoro oficerowie w dom
weszli, powitat ich gospodarz ; siwy starzec,

skromnie, ale bardzo porzgduie ubrany.

wJestescie dla mnie mitymi gosémi!* rzekt
z uprzejmos$cia w jezyku rossyjskim, »Oby ta
czes$é, Ittdrg mojemu domowi obecno$cig swoja
sprawiacie, byta dla nas wszystkich szczesliwg
przepowiednig la

Ciekawem okiem poglagdat Fedor na wszystkie
przedmioty. Zdawato sio mu, ze juz nie raz
w tern pomieszkaniu bywat, i ze jego gospodarz
takze nie jest mu nieznany, wszelako z pewnoscig
nie mogt sobie tego przypomnie¢'. Rozmowa to-
czyta sie o wojnie i pokoju w rossyjskim i nowo-
greckim jezyku.

»Ltozwdlcie moi panowie,®
was przynajmniej filizankag kawy i konfiturami
ugos$cit U To rzekiszy kilasngt w dionie.

Na ten znak drzwi sie otworzyty, a najpiek-
niejszej urody dziewica na p6t w greckim, a na
p6t w tureckim wubiorze, weszta do pokoju. JJa
jej widok stangt Fedor jak wryty , widziat catg
przeszto$¢ przed soba.

Manzoui zachwycony jej uroczg postacia, rzekt
z cicha w jezyku francuzkim do Fedora: »Coz
wépan na to? Nie jestzelo istua rajska hurysaU

Tymczasem dziewica zastawita st6t przyborem
rozmaitych stodyczy, a stary stuga obniést czarng
kawe i podat gosciom fajki.

».Moja cérka ® rzekt gospodarz, przedstawiajgc
gosciom zaptoniong dziewice. »Pozwodlcic, aby
wam podtug krajowego zwyczaju ustuzyta.®

vWasza corka jest kréolowa, méj panie I® rzekt
Manzoni, przeszywajac dziewice chciwym wzrokiem.
»Oby nas za swoich niewolnikéw przyja¢ raczyta ®

Gdy to moéwit, Fedor siedzial wpatrzony w dzie-
wice , tysigce przypomnien nasuwaly sie jego
mys$lom, toz samo i dziewica, wlepiwszy oczy
w twarz jego, byta jakieme$ gwaltowuém wzro-
szona uczuciem.

rAnastazyjol® zerwawszy sie z krzesta zawotat
na glos Fedor.

»Fedorze I« skrzykneta cichyrm gtosem dziewica.

vQue diable/® zawotal Manzoni, nto widze
dwoje znajomych ®

~Najswietszy Rozel« zawotat gospodarz wpatrzyw-
szy sie w Fedora. rJako? Miatzeby$ wépan by¢?—®

»Jestem Fedor Stainhal,® odrzekt mtody olicer.

rByc¢zeto moze !'* wykrzyknat gospodarz. »Fedor,
syn mojego zmartego przyjaciela, doktora Stain-
hal? towarzys/.a lat d/.ieeiunych Anastazyi?®

rOnto sami® odrzekt Fedor.

»A nie przypominaszze wdépan
Papamaury , ktory, gdy ojciec

rzekt starzec, »abym

sobie Georgia
wépana byt le-

)

karzem u Solejmana baszy, poprzednika Audusli,
na swoich rekach go nosit?®

»Przyznaé musze, zc wszystko w mojej pamieci
zagasto,® odrzoltt Fedor zmieszany. »Nawet twarzy
ojca mojego przypomuiu¢ sobie nie moge.®

»Mam jeszcze dotad portret jego,® rzekt gospo-
darz, rp6jdz wépan ze mng, wisi on w owym po-
koju.® Fedor wzigwszy starca za relte , poszedt
z nim spieszuym Urokiem.

Tymczasem Manzoni zabawial sie z mitoda
Grcczynka; im wiecej sie jej pieknej przypatrywat
postaci, tem zywszym oguiem ptoneto jego okol
Mimo jej wstret i lekliwo$¢ ujat ja za biatg i
pulchng raczke i zaklinat sie nawszystko w Swiecie,
ze badz twierdza w rekach Turkéw pozostanie ,
badz w rece Rossyjan przejdzie, on sie¢ na wszel-
kie sposoby stara¢ bedzie, aby znowu mégt oglag-
da¢ ten drogi klejnot, ktéry sie jak perta w twar-
dej skorupie , w murach Jzmailowa ukrywa.

Podczas tej rozmowy przewodnik parlamentarzy,
oficer od janczaréw, ktéry ich w dom ten wpro-
wadzit, siedziat sobie wygodnie na dywanie i po-
pijajac z wielkim smakiem czarng Itawe ,
puszczat z ust kieby dymu. Fedor i gospodarz
weszli znowu do pokoju.

»No, jakze tam?® rzeki Manzoni
nym us$miechem do Fedora.
portret swego ojca?®

»1 wielkie na mnie zrobit wrazenie,® odrzekt
miodzieniec wzruszony.

Wy-

Z wymuszo-
sWidziates wépau

»Wierze temu 1 bardzo wierze ® przerwatl major
z widoczng ironija. »Rzecz niespodziana robi na
nas zawsze najwieksze wrazenie | ze mna to
samo sie dzieje z podwdjnych wzgledéw.®

Gdy Fedor witasnie majora miat zapytaé, coby
przez to chciat powiedzie¢, nadszedt czausz sera-
skira i oznajmit, ze basza oczekuje parlamentarzy.

Fedor pozegnat sie spieszno, ale serdecznie
z Grzeczynem i pigekng Anastazyja, a zapewniw-
szy ich, ze sie z nimi tylko na dni kilka zegna,
odszedt z majorem, Itléry przy odejsciu wiele po-
chlebstw dziewicy nagadat, a przezto samo wigkszg
jeszcze odraze w Fedorze Itu sobie obudzit.

CCigg dalszy nastgpi.)

KARTOFEL.

Kartofla w gorzelni, a w Swiecie cztowieka,
Jedna kolej zycia, jeden koniec czeka.
Na cztc'ry epoki ich byt sie rozktada:
Wpiérwsz¢éj parzy sie, smazy i gotuje,

W drugiej fermentuje,

W trzeciej opada,
Aw czwartéj? w cz\varte'j, jakby nozem prut!
Spirytus w gére — braha idzie w dét.

TelembecltU
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O KONCERTACH
Pana Karola Lipinskiego w Pradze.
CDz. liohemijaj

Recenzent nadmieniwszy o dwéoécli koncertach, ktére
P: Lipinski w Pradze odegrat, tak sie dalej wyraza: »Mam
sobie za powinnos$¢ tym czytelnikom naszym, ktérzy
P. Lipinskiego nie styszeli, o rodzim¢j przymiotowos$ci
gry i hompozvcyi jego, przynajmniej niejokie daé¢ wy-
obrazenie. P. Lipinski grat d. 17. grudnia Concerlo mi.
litare swego uktadu, ktérego trzy numcra wyrazami:
Allegro marziale, Adagio elegico i Rondo guerriero o-
znoczyt. Wojenny koncert ten nie powinien i$¢ w po-
réwnanie z utworem lieethovena : Smfonia eroica, ani
z tego?. Bitwg pod Wittoryjg; albowiem koncert ma dla
siebie SciSlejsze granice wytkniete, niz je ma symfonija,
ktéraby swojej chéralnej godnosci uwtaczata, gdyby jed-
nemu lub dwém gtosom koncertowaé¢ dozwolita. Kon-
cert wyobraza¢ sobie nalezy nie takim, jakim zwykle
bywa, ale jakim by¢ powinien; to jest: podiug idei i
formy Homera, ktéry $rod gwarliwego lub wrzaskliwego
ttumu badZz Achajéw, badZz Trojanéw, wyprowadziwszy
na scene jednego gtéwnego moéwce, jako reprezentanta
catej rzeszy, w ciuchu wszystkich méwi¢ mu kaze. Tym
gtébwnym méwca w koncercie jest instrument koncertu-
jacy, a cala rzesza, ktérg on zastepuje, sa gtosy towa-
rzyszacej mu orkiestry. Tym sposobem tatwo zrozu-
mie¢ mozna, dlaczego Lipinski w pierwszym i ostatnim
okresie swego koncertu nie heroiczng wielko$¢ w naj-
wyzszem znaczeniu, ale tylko zwawos$¢, $miatag”~odwage,
zuchwatoé¢ wojna i zwyciezlwem upojonego zotnierza
przedstawit, a w Adagio elegico tylko jednym gtosem,
niby ptaczacej matki , matzonki albo cérki na uczucie
nasze zalo$ne wrazenie wywart. Poniewaz w wojennym
koncercie P. Lipinskiego podstawg kompozycyi jest na-
rodowos$¢, dla tego obudzit on w sercach naszych réw-
nie przez swoje najtkliwsza wygtosnos¢, jak i w naj-
Smielszych tonowych przeckodack przez swoje najwy-
razistsza dohtaduos$é, najzatos$niejsze wspomnienia o za-
sztych "nieszczesnych wypadkach. Wiegcej jeszcze niz
Concerto militare wzruszyt i zachwyci! on swoim praw-
dziwie na wielka skale utozonym koncertem z Fis-moll,
z ktérego dnia 19- pierwsza cze$¢ (Allegro maestaso) i
cudnie piekne Adagio patetico odegrat. Juz w Allegro
siega heroiczno$¢ szczytu tragicznosci, a w Adagio u-
boiewa i pociesza sie razem wiele gtoséw; albowiem
w skrzypcach P. Lipinskiego drzymie, jak w matym
dwiecie, cata orkiestra, a on umie jg tak stosownie i
z korzyscig obudzi¢, iz sie takowa pod jego smyczkiem
w istotng i pozorua wieiogtoéno$¢ rozmaga, przczco
nawet na samym znawcy podziwieuie wymusza. Précz
nadmienionych dwéch koncertéw grat P. Lipinski pierw-
szego wieczora tukze waryjacyjc podiug tematu znanc'j
serenady Almaviva z opery: »ltalwie'rz sewilski:: fEcco
ridente il cieloj, tudziez potpourri pod nazwa: Remini-
scences des Puritains; nastepnie drugiego wieczora fan-
tuzyje z waryjacyjami podiug lematu z Kelliniego opery:
eLunatyczka < a w koncu na zadauie publicznos$ci ode-
grat powtérnie powyzej nadmienione wspomnienia z Pu-
rytanéw Kelliniego. Chcie¢ rozbiera¢ podtug szkoty wio-
linowéj mistrzowska i prawie az do nieuwierzenia wy-
ksztatcong gre Karola Lipinskiego, bytoby najSmieszniej-
8z3 zarozumiato$cig. Lipinski zaraz za pi¢rwszem po-
ciggnieniem swojego smyczka okazuje sie by¢ artysta,
ktéry wykonywujgcemu umuictwu pieknych tonéw, cate
*Woje zycie poSwiecit, u przez ciagta nauke i wprawe
wzniést sie na ten stopien, iz muzyce nstawy stanowi¢,
szkoty wiolinowe prostowaé¢ i zakres ich rozszerzac
nl0?e. Tylko o witasnosci jego wygtaszania rzecz tu
wies$¢ bedziemy. W grze potréojuych gtoséw osiagnat

Lipinski tak zadziwiajaca wzniosto$¢, jakiej recenzent
jeszcze nigdy nic styszat. Obok skromnie prowadzonego
glosu wiedzie on inne gtosy w nieustanny popis, aprzy
dziwno strojnej zgodzie nie zapomina oraz dzZwigajacej
wspory gtéwnego gtosu. Przez szybka zniane wytezo-
nych i skaprysowanych wielogtoséw, sprawia to aku-
styczne ztudzenie, iz sie zdaje; jak gdyby skrzypce jego
wiecej niz czterma strunami nawigzane byty. A w najtrud-
niejszych kombinacyjach tonéw mistrz ten, w cutemtcgo
stowa znaczeniu, zachowuje wszelka artystyczng przeciw-
nos$¢, z prawdziwg moca i delikatnoscia. W miejscach,
gdzie sie w wieksza $piewno$¢ rozmaga, rodzimag przy-
miotowos$ciag jest u niego ton boles$ci, za pociecha za-
tosnie uteskujacy. Wtedy przepetnia on diugo wytrzy-
many ton do zywego przejmujacemi akcenlami, anajzatos$-
niejsze rodzaje spic'wu przerywa tnalemi przestankami,
ktére sie jak gteboko z piersi wychodzace westchnienia
wydaja. W' wesotych miejscach $piewu umie ten mistrz
trafnie lekko$¢ z wdziekiem potaczyé. P. Lipinski nic
bytby mistrzem, gdyby tez czasem na kosz: pieknosci trud-
nosciom nic hotdowat, i tak np: w bardzo trudnej i szyb-
kiej zmianie tonéw flazoletowych i naturalnych tonéw
skrzypkowych, zdaje sie mie¢ upodobanie; ale Paganini
toz samo czynit, apubliczno$¢ lubi stuchaé, kiedy dawca
koncertu biegle koncertuje.«

ZE LWOWA.

Wydawanego u Piotra Filiera utnniczo -opisowego
dzieta: Galicyja w obrazach, wyszedt zeszyt IX.
i zawiera wraz z opisem w polskim i niemieckim jezyku
nastepujace obrazy : 1) Nowytarg, miasteczko w obwodzie
sadeckim; 2) Zwalisko zamku Odrzy konskiego, w obw.
jasielskim ; 3) Gory Pieniny od yvsi Szczawnicy, w obw.
sgdeckim ; t]) Nowy rynek w Brodach, w obw. ztoczow-
skim. Trzy pierwsze rysowat z natury Adam Gorczyn-
ski, czwarty Auer.

Tygodnika rolniczo-przemystowego Ad. Kaspcrow-
skiego wyszedt N. 3. i obejmuje: 1) Jakie sg powody
braku pieniedzy w gospodarstwie i jakie $rodki zaradcze.
2) Bydio stepowe jest powodem do zarazy. 3) O Kkar-
mieniu wotéw, M) O wyzywieniu kréw i hodowaniu
cielagt. 5) Nowy sposéb zacie'rania zboza i kartofli (do-
konczenie). 6) Rum z Jamaiki. 7) Spos6b patentowy zdej-
mowania sieréci z skér. 8) Zdanie ksiecia Roguzy o go-
nitwach konnych.

Edward hrabia Raczynski wydal w dwdch
tomach w Berlinie dzieto »0 medalach polskich,®
przyozdobione 172 tablicami (planches), pod tytutem:
Le medaillier de Pologne, ou collection de medailles
ayant rapport a thisloire de ce pays, depuis les plus
anciennes jusgua celler qui ont ete frappees sous le
regne du roi Jcanlll. Text po polsku i po francuzku,
wydanie przepyszne.

Zapowiedziany w Poznanski¢ém noworocznik Swigto-
janka, majacy (jak sie sTygodnik literacki:: wyraza) oka-
za¢ stopien, ua ktérym w intelektualnym wzgledzie pro-
wincyja poznanska sie znajduje, sktada¢ sie ma z roz-
praw filozoficznych, teologicznych, historycznych, este-
tycznych , poczyi, powiesci i t. d., napisanych przez
Wiclkopolanéw i Wielkopolanin. Ryciny obejmowac¢ beda
przedmioty krajowe, z dodaniem wizerunku znanego
poety Gorczynskiego.

W zesztym miesigcu grudniu umart w Kroélestwie
Polski¢ém byty kapitan artyleryi Franciszek Sapal-
ski, autor waznego dla nauk dzieta: Jeometryja wy-
kre$lna, ktorego tom pierwszy dawno juz wyszedt z druhu,
a drugi w rekopismie pozostaty, wkrétce zapewne, czego-
by zyczé¢ nalezato, wyjdzie na widok publiczny.
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Zabezpieczenie dziel Szyllera od przedruku. Nt mocy
uwiadomienia c. k. tajnej, nadwornej kancelaryi Panstwa,
nadestanego wysokim przepisem kancelaryi nadwornej
z dnia 20. grudnia r. 1838, zgromadzenie Niemieckiego
Zwiazku na irzydziestem trzeciem swém posiedzeniu
d. 23. listopada 1838 r. powzieto nastepujaca uchwate:
»Udzielni ksigzeta i wolne rniaita Niemiec zgodzili sir
na to, aby dzietom Fryderyka Schillera, na korzys¢ jego
spadkobiercéw, we wszystkicli juz wysztych lub jeszcze
wyjs¢ majacych wydaniach, przez przeciag lat dwu-
dziestu, zaczgwszy od dnia tej uchwaty, to jest- od 23.
grudnia 1838 r., we wszystkich panstwach do Niemiec-
kiego Zwiazku nalezacych, przeciw przedrukom udzie-
lona byta opieka.« Uchwate te dla $cistego j¢j prze-
strzegania z tym dodatkiem podajemy do wiadomosci

powszechnej, iz nad wykonauiem j¢j wezwane w tej
mierze wtadze prowincyi DélInéj-Austryi Scisle czuwaé
bedg. Od c. k. krajowego r/.adu DdIn¢j-Austryi.

Wieden dnia 29. grudnia 1838.
Jozef kawaler Rarrel, sekretarz rzadu.

Relikwija najdrozsza. Wiadomo, iz kosSciot S. Piotra
w Rzymie na tém samem wybudowano miejscu, na kté-
rem niegdy stat cyrk Nerona, i w ktérém srogi ten ksiaze
tysiace niewinnych chrzeécijan na $mieré¢ poswiecat.
U podnéza bapitolu zamordowano takze S. Piotra, a teraz
wznoszg sie ottarze na tych samych miejscach , ktére
krwig tylu meczennikéw przesiekty, tak dalece, iz stu-
sznie twierdzi¢ mozna, ze nie bez wyrokéw Opatrznosci
wznies:ona zostata spaniata katedra dla kstazecia apo-
stotdw na tém samem miejscu, na ktérém niegdyj jego
pierwszego prze$ladowcy patac sie wznosit. Z tegoto
powodu plac $go Piotra juz od dawna tak wielkiej do-
znawat czcs$ci, iz pewnego razu Papi¢z Pius V. prze-
chodzac przezen w towarzystwie polskiego posta, gdy
tenze zaczat go prosi¢ o kiLka relikwij , ktére przestac
chciat do sw¢j ojczyzny, Papicz schyliwszy sie podniést
grude ziemi, zawinagtl ja w chustke i doreczywszy po-
stowi rzekt: »Oto masz wépan retikwije; ni¢ masz
drozszej w eal¢m Panstwie Papiczkicui.«

PrzemystAmerykanéw. Nieraz mieli§my sposobnos$¢
uwazac¢ , ze wszystkie utwory przemystu Ameryki po6t-
nocnej zawsze na ogromnym rozmiarze sg oparte, taK
dalece, iz opisanie ich dziet olbrzymich jeszcze przed
dziesiecin laty w Europie nie raz za bajke miano. Do
przesigwzige¢ godnych podziwu w tym rodzaju, nalezy
pomiedzy Nowyin-Jorkicm a St. Louis, nau rzéka Missy-
sypi zalozona, i przeszto 1200 angiel. mii. biezaca kolej
zelazna. Chociaz tylko mata ilo$¢ podréznych naraza sie
na trudy tak dalekiej i po wiekszej czesdci diuzéj ma
przez pig¢ dni trwajac¢j drogi, w ktoér¢j wypoczaé nie
mozna; jednakze zawiadowcy tego insiytutu przekonali
sie, iz nawet w drodze, trwajac¢j tylko przez godzin
kilka, dla niektérych oséb jest bardzo przykro siedzieé
ustawicznie najeduéni miejscu, i z natretnymi przebywac
sgsiadami. Z tego powodu zawiadowcy Kkolei tej starali
sie uowemi powozami temu ztemu zaradzi¢. Powozy ich,
ktére przez znacznag odlegto$¢ szyn jednej od drugiej
moga by¢ bardzo szerokie, tak sa dogodnie zbudowane,
iz w kazdym z nich 60 oséb nie tylko siedzie¢, ale i
sta¢ moze. I'o Srodku powozoéw jest obszérny przechod,
ktory sie ciggnie wzdtuz wszystkich powozéw i taczy
po obu koncach drzwi znajdujace sie. Wszystkie po-
wozy te tak doktadnie z sobg sa spojone, iz bezpiecznie
z jednego do drugiego przechodzi¢ mozna, tak dalece,
iz podrézni w ciggu catej drogi, tak wygodnie, jakby
W krytej galeryi przechadza¢ sie¢ moga. W zimie po-

Redaktor Jan Nep. Kaminski.

starano sie nawet o ogrzewanie powozdéw, z ktérych
kazdy, majac 60 stép diugosci, na dwoéch cztérma kota-
mi zaopatrzonych osiach jest oparty.

Testament miynarza. W jtewnéj wiosce francuzkicj
blizko miasteczka .ilcaux potozon¢j, jesc maty cmentarz,
w koncu ktérego miyn sie znojiiujc. 'Mtyn tenwniesiona
na mocy testamentu pewnego miynarza, ktéry nabywszy
w obwodzie cmentarza znaczny kawatl gruntu i miyn
na nim wystawiwszy, umierajac zapisat na utrzymanie
tak mityna jak dozorcy, znaczna kwote i rozkaz.at, aby
pod tymze miynem zwiloki jego pogrzebanemi byty.
Réiwniez rozporzadzit, aby dochéd z miyna na korzysé
szkoty wiejskiej i wsjtarcic nieszczes$liwy cli byt uzytym,
i dodat w testamencie nastepujace stowa : »Prosze ksiedza
proboszcza i para burmistrza z tego wzgledu o prze
baczenie. Spodziewani sie toskot mego miyna sztyszcé
w moim grobie i tym sposobem nawet pod ziemig do-
znawac rozkoszy; a jezeli toskot ten dojdzie moich uszu,
przypominaé¢ mi bedzie, zc ja, chociaz nieobecny, jednak,
dla moich bliznich pozytecznym by¢ nie przestaje.® Jak.
ksiadz proboszcz tak i burmistrz ptzychylili si¢ zupeinie
do prosby poczciwego miynarza, a miyn iwa ciagle i
dotychczas dla mieszkancéw wiejskich pozytek niesie.

Pojedynek w Georgii. Z Tyflisu w Georgii pod dn.
5. listopada donosza: »W naszym hraju odbyt sie nie
dawno pojedynek, ktérego okolicznosci czasy rycerskie
Da pamie¢ nain przywodza.. Mitody ksiaze kabardzki
Szehcndeli uwiédt corke pana Bojraki i n.e wzigwszy
jéj za matzonke, zatrzymat w swym domu. Ojciec dzie-
wicy , chcacy pomsci¢ sie hanby wyrzadzonej swojej
familii , jednej z najdawniejszych i najznokomitszych
w naszym kraju, rozkazat Mchskowi, najstarszemu swe-
mu synowi, aby uwodziciela wyzwat za to na pojedynek.
Ksigze przyjat wyzwanie , a dnia 25. wrzesnia w po-
tudnie, ne réwninie Arstony, pomiedzy Dcrbcuicm a IHis-
nat*ieni, zjechali si¢ dwaj spotzawodnicy, kazdy z nich
na tureckim bachmacie, otoczony dwunastu nmuraini
(masztalerzami), ktérzy podobniez byli na koniach i
w zupern¢j zbroi, to jest: w kolczugach z hirasami, na-
rainicnnicami i pancerncnii rekawicami; na gtowie mieli
przytbice z pidrojmszem, przy boku orez, i w jednym
reku swoich wtadzcéw choragiew’, a w drugim witdcznie.
Na choragwi ksiecia odmalowany byt ztoty sokét w zic-
loném polu, a nachoragwi mtodego Bojrakicgo w czer-
woucin potu czarny odyniec, nod ktérym sie trzy sreb-
rzyste gwiazdy wznosity. Cztgrcch starcow, obranych
z obojéj strony dla wykonania obrzadku sedziéw, siedza-
cych na podniesionem ntieiscu, oznajmito obuawom
spétzawoduikom wyrok, na mocy ktérego ten z nich,
ktory z siodta wysadzonym, atbo ktérego orszak poko-
nanym , lub do ucieczki przymuszonym zostanie, prawu
zwyciezcy ulega¢ bedzie. Po ogtoszeniu tego wyroku,
z réwnérn zaufaniem obie strony zaczety toczy¢ walke,
ktéra sic coraz z wiettszg zacietoScia wzmagata; na-
reszcie walczacy poskakiwali z koni i zaczeli naci¢rac
jedni nadrugich pieszo, gdy oto Mcslik, pomimo Zzc byt
odnio6st trzy rany, przez réwnie waleczne jak odwazna
i niespodziane natarcie zrzucit z siodta ksiecit Szehcndeli,
Zwyciezca zadnej innej nic wlozyt nazwyciezonego po-
winnosci, jak tylko te, aby sie niezwlocznie z jego sio-
strg ozenit, co téz ksigze 27. tegoz samego miesigca
w sam¢j rzeczy uczynit. — Jcneral-gubernator Georgii
przystat surowg nagane dla tych wszystkicli, ktérzy w téj
walce udziatl mich, oznajmujgc im, iz z powodu tej czyn-
nos$ci tylko din tego przed sad ich nie powotuje, ze w téj
walce nikt aui nic polegt, ani tez ciezkiej rany nie odnidst.®
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